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I.3.

I.2.

I.1.

I.1.

See the notice on TED website 397201-2020 - Licitación
Bélgica-Bruselas: Transformadores
OJ S 163/2020 24/08/2020
Anuncio de licitación – sectores especiales
Suministros

Base jurídica:
Directiva 2014/25/UE

Apartado I: Entidad adjudicadora

Nombre y direcciones
Nombre oficial: Elia Asset nv/sa
Número de identificación fiscal: BE 0475.028.202
Dirección postal: Boulevard de l'Empereur 20 — Keiserlaan 20
Localidad: Brussels
Código NUTS: BE Belgique / België
Código postal: 1000
País: Bélgica
Persona de contacto: Christophe Remory
Correo electrónico: christophe.remory@elia.be
Teléfono: +32 473569980

:Direcciones de internet
Dirección principal: https://www.elia.be/

Nombre y direcciones
Nombre oficial: 50Hertz Transmission GmbH
Número de identificación fiscal: DE813473551
Dirección postal: Heidestraße 2
Localidad: Berlin
Código NUTS: DE Deutschland
Código postal: 10557
País: Alemania
Persona de contacto: Christophe Remory
Correo electrónico: christophe.remory@elia.be
Teléfono: +32 473569980

:Direcciones de internet
Dirección principal: https://www.50hertz.com/

Información sobre contratación conjunta
El contrato se refiere a una contratación conjunta
En caso de contratación conjunta que implique la participación de diferentes países, será de 
aplicación la legislación nacional en materia de contratación pública de:
Belgian Law

Comunicación
Acceso restringido a los pliegos de la contratación. Puede obtenerse más información en: 
https://www.elia.be/
Puede obtenerse más información en la dirección mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participación deben enviarse a la dirección mencionada arriba

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/397201-2020
mailto:christophe.remory@elia.be?subject=TED
https://www.elia.be/
mailto:christophe.remory@elia.be?subject=TED
https://www.50hertz.com/
https://www.elia.be/
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II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.6. Principal actividad
Electricidad

Apartado II: Objeto

Ámbito de la contratación

Denominación
Offshore Power Transformers — Shunt Reactors — Auxiliary and Earthing Transformers — 
FA 2022-2027

Código CPV principal
31170000 Transformadores

Tipo de contrato
Suministros

Breve descripción
The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery, 
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the 
maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last 
warranty period under the contract) of Power Transformers, shunt reactors and auxiliary and 
earthing transformers, including all necessary/related accessories and or services for Belgian 
(Elia) and/or German (50 Hertz) Offshore substations for a period of 6 (+ 1 + 1) years. The 
contract is composed of seven (7) lots. An extended description of each Lot is provided in the 
pre-qualification questionnaire (PQQ) — see VI.3) for details.

Valor total estimado

Información relativa a los lotes
El contrato está dividido en lotes: sí
Pueden presentarse ofertas para todos los lotes
El poder adjudicador se reserva el derecho de adjudicar contratos que combinen los lotes o 
grupos de lotes siguientes: 
Will be described in the tender documents.

Descripción

Denominación
Power Transformers ≤ 245 kV/≤ 300 MVA for German (50 Hertz) Offshore Substations + 
Maintenance Contract
Lote nº: 1

Código(s) CPV adicional(es)
31170000 Transformadores

Lugar de ejecución
Código NUTS: DE Deutschland
Emplazamiento o lugar de ejecución principal: Germany, more specifically located off the 
coast of Germany (possibly in international waters).

Descripción del contrato
The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery, 
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the 
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II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last 
warranty period under the contract) of power transformers ≤ 245 kV/≤ 300 MVA, including all 
necessary/related accessories and or services for German (50 Hertz) Offshore substations for 
a period of 6 (+ 1 + 1) years. An extended description of this lot is provided in the pre-
qualification questionnaire (PQQ) — see VI.3) for details.

Criterios de adjudicación
El precio no es el único criterio de adjudicación, y todos los criterios figuran únicamente en los 
pliegos de la contratación

Valor estimado

Duración del contrato, acuerdo marco o sistema dinámico de adquisición
Duración en meses: 72
Este contrato podrá ser renovado: sí
Descripción de las renovaciones: 
Will be described in the tender documents.

Información sobre las variantes
Se aceptarán variantes: no

Información sobre las opciones
Opciones: sí
Descripción de las opciones: 
If applicable, will be described in the tender documents.

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Información adicional
If a tenderer applying with 1 or more production factory(ies) new to the contracting authority is 
awarded, 50 Hertz reserves the right to subject them to a qualification phase.
During this qualification phase, the quantity of units ordered could be limited for a period of 2 
years from the energising of all ordered units.
More details on qualification phase will be given in the tender documents.

Descripción

Denominación
Power Transformers ≤ 245 kV/> 300 MVA for Belgian (Elia) Offshore Substations + 
Maintenance Contract
Lote nº: 2

Código(s) CPV adicional(es)
31170000 Transformadores

Lugar de ejecución
Código NUTS: BE Belgique / België
Emplazamiento o lugar de ejecución principal: Belgium, more specifically located off the coast 
of Belgium (possibly in international waters).

Descripción del contrato
The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery, 
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the 
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II.2.5.

maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last 
warranty period under the contract) of power transformers ≤ 245 kV/> 300 MVA, including all 
necessary/related accessories and or services for Belgian (Elia) Offshore substations for a 
period of 6 (+ 1 + 1) years. An extended description of this lot is provided in the pre-
qualification questionnaire (PQQ) — see VI.3 for details.

Criterios de adjudicación
El precio no es el único criterio de adjudicación, y todos los criterios figuran únicamente en los 
pliegos de la contratación

Valor estimado

Duración del contrato, acuerdo marco o sistema dinámico de adquisición
Duración en meses: 72
Este contrato podrá ser renovado: sí
Descripción de las renovaciones: 
Will be described in the tender documents.

Información sobre las variantes
Se aceptarán variantes: no

Información sobre las opciones
Opciones: sí
Descripción de las opciones: 
If applicable, will be described in the tender documents.

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Información adicional

Descripción

Denominación
Shunt Reactors ≤ 245 kV/> 90 MVAR for German (50 Hertz) Offshore substations + 
Maintenance Contract
Lote nº: 3

Código(s) CPV adicional(es)
31170000 Transformadores

Lugar de ejecución
Código NUTS: DE Deutschland
Emplazamiento o lugar de ejecución principal: Germany, more specifically located off the 
coast of Germany (possibly in international waters).

Descripción del contrato
The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery, 
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the 
maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last 
warranty period under the contract) of shunt reactors ≤ 245 kV/> 90 MVAR, including all 
necessary/related accessories and or services for German (50 Hertz) Offshore substations for 
a period of 6 (+ 1 + 1) years. An extended description of this lot is provided in the pre-
qualification questionnaire (PQQ) — see VI.3) for details.
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II.2.5. Criterios de adjudicación
El precio no es el único criterio de adjudicación, y todos los criterios figuran únicamente en los 
pliegos de la contratación

Valor estimado

Duración del contrato, acuerdo marco o sistema dinámico de adquisición
Duración en días: 72
Este contrato podrá ser renovado: sí
Descripción de las renovaciones: 
Will be described in the tender documents.

Información sobre las variantes
Se aceptarán variantes: no

Información sobre las opciones
Opciones: sí
Descripción de las opciones: 
If applicable, will be described in the tender documents.

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Información adicional
If a tenderer applying with 1 or more production factory(ies) new to the contracting authority is 
awarded, 50 Hertz reserves the right to subject them to a qualification phase.
During this qualification phase, the quantity of units ordered could be limited for a period of 2 
years from the energising of all ordered units.
More details on qualification phase will be given in the tender documents.

Descripción

Denominación
Shunt Reactors ≤ 245 kV/> 90 MVAR for Belgian (Elia) Offshore Substations + Maintenance 
Contract
Lote nº: 4

Código(s) CPV adicional(es)
31170000 Transformadores

Lugar de ejecución
Código NUTS: BE Belgique / België
Emplazamiento o lugar de ejecución principal: Belgium, more specifically located off the coast 
of Belgium (possibly in international waters).

Descripción del contrato
The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery, 
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the 
maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last 
warranty period under the contract) of shunt reactors ≤ 245 kV/> 90 MVAR, including all 
necessary/related accessories and or services for Belgian (Elia) Offshore substations for a 
period of 6 (+ 1 + 1) years. An extended description of this lot is provided in the pre-
qualification questionnaire (PQQ) — see VI.3) for details.
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II.2.6.

II.2.5.
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II.2.2.

II.2.1.
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II.2.14.
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II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5. Criterios de adjudicación
El precio no es el único criterio de adjudicación, y todos los criterios figuran únicamente en los 
pliegos de la contratación

Valor estimado

Duración del contrato, acuerdo marco o sistema dinámico de adquisición
Duración en días: 72
Este contrato podrá ser renovado: sí
Descripción de las renovaciones: 
Will be described in the tender documents.

Información sobre las variantes
Se aceptarán variantes: no

Información sobre las opciones
Opciones: sí
Descripción de las opciones: 
If applicable, will be described in the tender documents.

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Información adicional

Descripción

Denominación
Shunt Reactors ≤ 245 kV/≤ 90 MVAR for German (50 Hertz) Offshore Substations + 
Maintenance Contract
Lote nº: 5

Código(s) CPV adicional(es)
31170000 Transformadores

Lugar de ejecución
Código NUTS: DE Deutschland
Emplazamiento o lugar de ejecución principal: Germany, more specifically located off the 
coast of Germany (possibly in international waters).

Descripción del contrato
The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery, 
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the 
maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last 
warranty period under the contract) of shunt reactors ≤ 245 kV/≤ 90 MVAR, including all 
necessary/related accessories and or services for German (50 Hertz) Offshore substations for 
a period of 6 (+ 1 + 1) years. An extended description of this Lot is provided in the pre-
qualification questionnaire (PQQ) — see VI.3) for details.

Criterios de adjudicación
El precio no es el único criterio de adjudicación, y todos los criterios figuran únicamente en los 
pliegos de la contratación

Valor estimado
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II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7. Duración del contrato, acuerdo marco o sistema dinámico de adquisición
Duración en días: 72
Este contrato podrá ser renovado: sí
Descripción de las renovaciones: 
Will be described in the tender documents.

Información sobre las variantes
Se aceptarán variantes: no

Información sobre las opciones
Opciones: sí
Descripción de las opciones: 
If applicable, will be described in the tender documents.

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Información adicional
If a tenderer applying with one or more production factory(ies) new to the contracting authority 
is awarded, 50 Hertz reserves the right to subject them to a qualification phase.
During this qualification phase, the quantity of units ordered could be limited for a period of 2 
years from the energising of all ordered units.
More details on qualification phase will be given in the tender documents.

Descripción

Denominación
Shunt Reactors ≤ 24 5kV/≤ 90 MVAR for Belgian (Elia) Offshore Substations + Maintenance 
Contract
Lote nº: 6

Código(s) CPV adicional(es)
31170000 Transformadores

Lugar de ejecución
Código NUTS: BE Belgique / België
Emplazamiento o lugar de ejecución principal: Belgium, more specifically located off the coast 
of Belgium (possibly in international waters).

Descripción del contrato
The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery, 
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the 
maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last 
warranty period under the contract) of shunt reactors ≤ 245 kV/≤ 90 MVAR, including all 
necessary/related accessories and or services for Belgian (Elia) Offshore substations for a 
period of 6 (+ 1 + 1) years. An extended description of this lot is provided in the pre-
qualification questionnaire (PQQ) — see VI.3) for details.

Criterios de adjudicación
El precio no es el único criterio de adjudicación, y todos los criterios figuran únicamente en los 
pliegos de la contratación

Valor estimado
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II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7. Duración del contrato, acuerdo marco o sistema dinámico de adquisición
Duración en meses: 72
Este contrato podrá ser renovado: sí
Descripción de las renovaciones: 
Will be described in the tender documents.

Información sobre las variantes
Se aceptarán variantes: no

Información sobre las opciones
Opciones: sí
Descripción de las opciones: 
If applicable, will be described in the tender documents

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Información adicional

Descripción

Denominación
Auxiliary and Earthing Transformers (Combined or Separate) ≤ 72.5 kV/0.5 MVA ≤ Paux ≤ 2 
MVA for German (50 Hertz) and/or Belgian (Elia) Offshore Substations + Maintenance Contract
Lote nº: 7

Código(s) CPV adicional(es)
31170000 Transformadores

Lugar de ejecución
Código NUTS: BE Belgique / België
Código NUTS: DE Deutschland
Emplazamiento o lugar de ejecución principal: Belgium, more specifically located off the coast 
of Belgium (possibly in international waters). Germany, more specifically located off the coast 
of Germany (possibly in international waters).

Descripción del contrato
The subject of this tender is the design, manufacturing, factory testing, supply, delivery, 
unloading, installation, on-site testing, commissioning and after sales servicing as well as the 
maintenance (duration of the maintenance contract until 5 years after the end of the last 
warranty period under the contract) of auxiliary and earthing transformers (combined or 
separate) ≤ 72.5 kV/0.5 MVA ≤ Paux ≤ 2 MVA, including all necessary/related accessories and 
or services for Belgian (Elia) and/or German (50 Hertz) Offshore substations for a period of 6 
(+ 1 + 1) years. An extended description of this lot is provided in the pre-qualification 
questionnaire (PQQ) — see VI.3) for details.

Criterios de adjudicación
El precio no es el único criterio de adjudicación, y todos los criterios figuran únicamente en los 
pliegos de la contratación

Valor estimado

Duración del contrato, acuerdo marco o sistema dinámico de adquisición
Duración en días: 72
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IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.4.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

Este contrato podrá ser renovado: sí
Descripción de las renovaciones: 
Will be described in the tender documents.

Información sobre las variantes
Se aceptarán variantes: no

Información sobre las opciones
Opciones: sí
Descripción de las opciones: 
If applicable, will be described in the tender documents.

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Información adicional

Apartado III: Información de carácter jurídico, económico, financiero y técnico

Condiciones de participación

Situación económica y financiera
Criterios de selección indicados en los pliegos de la contratación

Capacidad técnica y profesional
Criterios de selección indicados en los pliegos de la contratación

Apartado IV: Procedimiento

Descripción

Tipo de procedimiento
Procedimiento negociado con convocatoria de licitación previa

Información sobre un acuerdo marco o un sistema dinámico de adquisición
El anuncio se refiere al establecimiento de un acuerdo marco
Acuerdo marco con varios operadores

Información sobre la reducción del número de soluciones u ofertas durante la 
negociación o el diálogo
Aplicación del procedimiento en fases sucesivas con el fin de reducir gradualmente el número 
de soluciones que se examinarán o de ofertas que se negociarán

Información acerca del Acuerdo sobre Contratación Pública
El contrato está cubierto por el Acuerdo sobre Contratación Pública: no

Información administrativa

Plazo para la recepción de ofertas o solicitudes de participación
Fecha: 15/10/2020 11:45Hora local: 

Fecha estimada de envío a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a 
participar
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.1.

Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participación
Inglés, , Francés Neerlandés

Apartado VI: Información complementaria

Información sobre la periodicidad
Se trata de contratos periódicos: no

Información adicional
The applicant must request, complete and submit by the closing date (see IV.2.2)) the pre-
qualification questionnaire (PQQ) with the most actual available data together with the 
requested documents.
The applicants must request the access to the tender on the Ariba platform by sending an e-
mail to the responsible buyer (see I.1)) mentioning the name of the legal entity, address, VAT 
number, name + email + telephone of the contact(s).
Information to access the tender on the Ariba platform will be provided by email as soon as 
possible.
Applicants are advised to request this access as soon as possible and to click on ‘intend to 
participate’ in Ariba in order to receive possible clarifications from the contracting entity.
Contracting entity don’t guaranty to provide the Ariba login details before closing time for 
candidates requesting their access to Ariba less than 48 hours before closing time.
The applicant is solely responsible for requesting the access to the tender on the Ariba 
platform on time.
The contracting entity declines any responsibility in the event of problems with the Ariba 
platform.
Any application not sent correctly via Ariba will be rejected.
The manuals for usage of eSourcing (Ariba) can be found via the following URL: http://www.
elia.be/en/suppliers/information-and-tools-for-suppliers#ariba

Procedimientos de recurso

Órgano competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: See VI.4.3.
Localidad: Brussels
País: Bélgica

Procedimiento de recurso
Información precisa sobre el plazo o los plazos de recurso: 
Any dispute related to the suspension of the procurement procedure shall be settled by the 
President of the Business Court (‘Voorzitter van de Ondernemingsrechtbank’/‘Président du 
Tribunal de l’entreprise’) or, in case of annulment by the Business Court 
(‘Ondernemingsrechtbank’/‘Tribunal de l’entreprise’), each time Boulevard de Waterloo 70 — 
1000 Bruxelles.

Fecha de envío del presente anuncio
19/08/2020

http://www.elia.be/en/suppliers/information-and-tools-for-suppliers#ariba
http://www.elia.be/en/suppliers/information-and-tools-for-suppliers#ariba

